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1 Wstep

Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za zakup naszego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl

Strona http://www.conrad.pl
WWW:

Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie kontakt:

https://www.conrad.pl/kontakt
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest miernikiem cegowym i moze by¢ uzywany do pomiaru i wySwietlania
roznych parametréw elektrycznych.

Produkt jest zgodny z wymogami bezpieczenistwa dla elektronicznych urzadzen
pomiarowych: EN 61010-1i EN 61010-2-032.

Produkt jest zgodny z CAT 11600 V i CAT 111 300 V:

= KATEGORIA Il POMIAROW — do zastosowania przy prébach i pomiarach ob-

wodéw podtaczonych bezposrednio do punktéw poboru pradu (gniazdek i po-
dobnych) niskonapieciowej instalacji ELEKTRYCZNEJ.

= KATEGORIA Il POMIAROW — do zastosowania przy prébach i pomiarach
obwodéw podiaczonych do czgsci rozdzielczej niskonapigciowej instalacii
ELEKTRYCZNEJ budynku.

Produkt przeznaczony jest do uzytku prywatnego i komercyjnego.

W obiektach handlowych nalezy przestrzega¢ przepisow odpowiedzialno$ci cywil-

nej pracodawcy dotyczacych korzystania z urzadzen elektrycznych i materiatow

eksploatacyjnych.

Produkt moze by¢ stosowany w szkotach i osrodkach szkoleniowych. Uzytkowanie

produktu musi by¢ nadzorowane przez przeszkolony personel.


http://www.conrad.pl
https://www.conrad.pl/kontakt

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nale-
zy go uzywac na zewnafrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodze-
niu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem
elektrycznym lub inne zagrozenia.

Wyrdb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznacze-
niem, produktu nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miej-
scu. Produkt mozna przekazywac osobom trzecim wytacznie z dotaczong instruk-
cjq obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszyst-
kie prawa zastrzezone.

3 Zawartos$¢ zestawu

® Produkt

2 baterie AAA 1,5V

Przewody probiercze ze zdejmowanymi ostonami koricowek sond
Termopara

Torba do przechowywania

Instrukcja obstugi

4 Instrukcja obstugi do pobrania



Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sg dostepne),
skorzystaj z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR).
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na stronie internetowe;.

5 Opis symboli

CATII

CAT il

Ten produkt spetnia wymagane normy CE i jest zgodny z obowigzuja-
cymi dyrektywami europejskimi (UE).

Do produktu zostata wydana brytyjska ocena zgodnosci z obowigzuja-
cymi w Wielkiej Brytanii dyrektywami.

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do ob-
razen ciata.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowa-
dzi¢ do obrazen ciata poprzez porazenie pradem.

Klasa ochronnosci 2 (podwojna lub wzmocniona izolacja / izolacja
ochronna).

Dozwolone jest stosowanie wokot i usuwanie z NIEBEZPIECZNYCH
przewodéw POD NAPIECIEM. Nalezy korzystac ze $rodkéw ochrony
osobistej.

Nadaje sig do prob i pomiaréw obwoddw podtgczonych bezposrednio

do punktéw poboru pradu (np. gniazdek) niskonapigciowej instalaci
ELEKTRYCZNEJ.

Nadaje sie do préb i pomiaréw obwodéw podtaczonych do czesci roz-
dzielczej niskonapieciowej instalacji ELEKTRYCZNEJ budynku.

Prad zmienny (AC)



=== Pradstaly (DC)

—L— Uziemienie
L

> < Oznaczenia wyréwnania szczek. Aby spetni¢ specyfikacje doktadnosci,

przew6d musi by¢ wyréwnany z tymi oznaczeniami.

ca Oznaczenia biegunowosci do pomiaru pradu statego (DC). Symbole
wskazujg kierunek przeptywu pradu podczas pomiardw.

6 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

& Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie
przestrzegac informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypad-
ku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o prawi-
dtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zad-
nej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodzenia ciata lub mienia. W
takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.1 Informacje ogoélne

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostep-
nym dla dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do za-
bawy.

m Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekol-
wiek pytania nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem pomocy technicznej
lub innym personelem technicznym.

®  Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacz-
nie przez specjaliste lub specjalistyczny warsztat.



6.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek,
nawet z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

6.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

®  Nie wiaczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia.
Kondensacja wilgoci mogtaby spowodowa¢ uszkodzenie produktu. Przed uzy-
ciem odczekaj, az produkt osiggnie temperature pokojowa.

= Nigdy nie obstuguj urzadzenia w bezpo$redniej bliskosci silnego pola magne-
tycznego lub elektromagnetycznego, anten nadajnikéw lub generatoréw wyso-
kiej czestotliwosci. Moze to uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie produktu.

6.4 Obstuga

® W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podiacze-
nia urzadzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezy-
gnowac z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE
prébuj samodzielnie naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecz-
nego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

6.5 Baterie

®  Podczas wkfadania baterii zwracaj uwage na biegunowos¢.



W celu uniknigcia wylania sig elektrolitu baterie nalezy wyja¢ z produktu, jesli
nie bedzie uzywany przez diuzszy czas. W przypadku nieszczelno$ci

lub uszkodzenia baterii ich kontakt ze skérg moze spowodowa¢ oparzenie
kwasem, dlatego nalezy uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

Baterie nalezy przechowywa¢ poza zasiggiem dzieci. Nie wolno pozostawia¢
baterii bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko potknigcia ich przez dzieci
lub zwierzeta domowe.

Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ réwnoczesnie. Mieszanie starych i nowych
baterii moze prowadzi¢ do wyciekow i uszkodzenia produktu.

Nie wolno demontowa¢ baterii, zwiera¢ ich ztaczy ani wrzuca¢ do ognia.
Nie wolno tadowa¢ baterii, ktére nie s do tego przystosowane. Istnieje ryzyko
wybuchu!

6.6 Podtaczone urzadzenia

Przestrzega¢ rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen pod-
taczonych do produktu.

6.7 Produkt

Przed uzyciem zawsze zweryfikuj pomiary ze znanym zrédtem napigcia, aby
zapewni¢ bezpieczne dziatanie. Je$li wykryte zostanie nieprawidtowe lub niere-
gularne dziatanie:

- Natychmiast zaprzestan uzytkowania
— Zle¢ kontrole produktu wykwalifikowanemu technikowi

Podczas wykonywania pomiaréw upewnij sie, ze migdzy szczgkami cegéw nie
znajdujq sie zadne przedmioty (np. kable).

Nie przekraczaj maksymalnych dopuszczalnych warto$ci pomiarowych.
Ryzyko $mierci wskutek porazenia pradem elektrycznym! Nigdy nie uzywaj
produktu z otwartg obudowa lub pokrywa komory baterii.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym! Zachowaj ostrozno$¢ podczas
pracy z napieciami powyzej 30 V/AC rms (szczytowo 42,4 V), 60 V/DC.
Przetacznik obrotowy powinien zosta¢ ustawiony na wtasciwy zakres / funkcje
przed kazdym uzyciem.

Przed kazdym pomiarem skontroluj, czy produkt nie jest uszkodzony. Nigdy nie
wykonuj pomiaréw, jesli izolacja lub produkt sg uszkodzone.



Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas pracy w poblizu nieostonietych prze-
wodoéw lub szyn zbiorczych, poniewaz kontakt z nimi moze skutkowac poraze-
niem pradem elektrycznym.

6.8 Przewody probiercze i sondy

Napiecie miedzy ztaczami multimetru i potencjatem ziemi nie moze przekra-
cza¢ 300 V AC/DC w kategorii CAT IIl.

Zespoty sond do pomiardw sieci elektrycznej powinny spetia¢ norme

EN 61010-031 i posiadac klasyfikacje CAT 11l 300 V, 10 A lub wyzsza.
Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym! Zachowaj ostrozno$¢ podczas
pracy z napigciami powyzej 30 V/AC rms (szczytowo 42,4 V), 60 V/DC.

® Przed zmiang zakresu/funkcji odtacz przewody probiercze.
® Przewody majg wskaznik zuzycia. W przypadku uszkodzenia staje si¢ widocz-

na druga warstwa izolacyjna w innym kolorze. Wymien je niezwtocznie.
Nie wolno ich uzywa¢ w takim stanie.

Podczas wykonywania pomiaréw nie chwytaj sond poza ostonami palcow
ani oznaczeniami na prébnikach.

®  Podczas pomiaréw typu CAT Il uzyj sond

— z ostonami (maks. wolna diugo$¢ kontaktu
CATII | CATII wynoszaca 4 mm) w celu unikniecia przy-
,”:l padkowych zwar¢.

[—

W przypadku korzystania z sond bez oston pomiaréw miedzy multimetrem a
potencjatem ziemi nie wolno wykonywa¢ powyzej kategorii pomiaru CAT II.
Zapobiegaj zwarciom, upewniajac sig, ze punkty pomiarowe nie stykajq sie
podczas pomiaréw.

Przed kazdym uzyciem zawsze sprawdzaj sondy i przewody pod katem uszko-
dzen. Nie uzywaj uszkodzonych przewodéw ani sond. Wymien je niezwtocznie.



6.9 Termopara

B Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym. Zapobiegaj kontaktowi sondy
temperatury z podzespotami pod napieciem.

®  Nie przekraczaj maksymalnej temperatury znamionowej termopary. Patrz roz-
dziat: Dane techniczne .

® Chron przed zamoczeniem. Wilgo¢ moze powodowa¢ korozje, ktéra bedzie
prowadzi¢ do btedéw pomiaréw lub usterki termopary.

® Nie zginaj ani nie zaciskaj potaczenia. Nie narazaj go tez na dziatanie zracych
$rodkdw chemicznych.

7 Przeglad
7.1 Produkt

[

) G e ¥ »
[ZINCVMAX MINEXTIRIREL ZERO

1 Cegi do wykrywania pradu 2 Przycisk HOLD /=%

3 Przetgcznik obrotowy 4 Przycisk SELECT

5 Wyswietlacz 6 Lampa robocza

7 Koncdwka detektora 8  Tréjkolorowa dioda LED
napiecia bezstykowego (AC) napiecia bezstykowego (AC)

9 Dzwignia zacisku 10 Przycisk REL/ZERO, MAX/MIN

11 Komora baterii 12 Styk COM
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Styk°CHe-) V- Q

7.2 Symbole na wyswietlaczu

Symbol | Opis
A Natezenie pradu (ampery)
AC Prad zmienny
DC Prad staty
NCV Napiecie bezstykowe
MAX Warto$¢ maksymalna
MIN Warto$¢ minimalna
REL Tryb wzgledny
B Przecigzenie: zakres przekroczony
(] Aktywne automatyczne wytaczanie
TrMS Pomiar rzeczywistej $redniej kwadratowe;
N Wskaznik niskiego stanu natadowania baterii
= Podtrzymanie wy$wietlacza aktywne
ZERO Pozycja zero
— Znak minus
Automatyczny wybdr zakresu jest aktywny.
) Test ciggtosci
» Test spadku diody
Q Om (jednostka oporu elektrycznego)
kQ, MQ | Kiloom (10%), megaom (10°)
Vv Volt (pomiar napiecia)
mV Milivolt (10)




Symbol  |Opis

A Amper (jednostka pomiaru natezenia)
mA, pA | Miliamper (10?), mikroamper (10%)

nF Nanofarad (10°), jednostka pojemnosci elektrycznej
mF, uF | Milifarad (10°%), mikrofarad (10%)

C Celsjusz (jednostka temperatury)

F Fahrenheit (jednostka temperatury)

Wazne:

ogniwo.

8 Wymiana baterii

Niskie napigcie baterii moze wptyna¢ na doktadno$¢ odczytéw, powodujac po-
razenie pradem i/lub obrazenia ciata:

- Wymien baterie, gdy wskaznik niskiego poziomu baterii pokaze IN.
- Akumulatory nie sg zalecane, poniewaz zazwyczaj maja nizsze napiecie na

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym! Przed wymiang bate-
rii odtacz urzadzenie od wszelkich sygnatow wejciowych.




Warunki wstepne:
v Zasilanie jest wylgczone.

1. Srubokretem krzyzakowym odkre¢ $ruby pokrywy
komory.

. 2. Wymien baterie i dopasuj je do oznaczen bieguno-
wosci pokazanych wewnatrz komory.

3. Zat6z pokrywe komory baterii uwazajac, aby nie do-
kreci¢ $ruby zbyt mocno.

9 Obstuga

WAZNE! Zawsze przestrzegaj informacji zawartych w tym rozdziale:
Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa [P 7].

9.1 Przetacznik obrotowy

m Przetacznik obrotowy powinien zosta¢ ustawiony na
wiasciwy zakres / funkcje przed kazdym uzyciem.

B Po wybraniu funkcji rozlegnie sig sygnat dzwigkowy,
a wyswietlacz zostanie zaktualizowany.

9.2 Wiaczanie/wylaczanie zasilania
®  Produkt jest wytaczony, gdy przetacznik funkcji znajduje sig w pozycji OFF.
®  Po uzyciu wytgcz zasilanie.



9.3 Automatyczne wytaczanie

® Funkcja automatycznego wytaczania jest domysinie aktywna i oznaczona sym-
bolem @.

® Ta funkcja oszczedzania energii wytaczy zasilanie po okoto 15 minutach braku
aktywnosci.

Aby dezaktywowa¢ automatyczne wytgczanie:

1. Ustaw przetacznik obrotowy na OFF.

2. Naci$nij przycisk SELECT i przytrzymaj go, a nastepnie ustaw przetgcznik ob-
rotowy w dowolnej pozycji innej niz OFF.
- Po wylgczeniu symbol @ zniknie i rozlegnie sie sygnat dzwigkowy.

3. Automatyczne wytaczanie zostanie ponownie aktywowane po wytgczeniu zasi-
lania.

9.4 Podtrzymanie wyswietlacza

Wazne:
- Funkcja podtrzymania wy$wietlacza zamraza wyswietlacz.
- Przed wykonaniem pomiaréw nalezy wytaczy¢ funkcje podtrzymania wyswie-
tlacza.
® Nacisnij przycisk HOLD, aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje podtrzymania wyswie-
tlacza.
®  Gdy funkcja podtrzymania wy$wietlacza jest aktywna, wy$wietlana jest ikona
podtrzymania =,
9.5 Wyswietlanie warto$ci maksymalnej/minimalnej

W tym trybie wySwietlacz pokazuje zmierzong warto$¢ ,MIN" (minimalng) lub
,MAX" (maksymalna).

1. Naci$nij przycisk RELIZERO [MAX/MIN] i przytrzymaj go, aby wiaczyc¢ tryb wy-
Swietlania warto$ci maksymalnej/minimalne;.

2. Naci$nij kilkakrotnie przycisk MAXIMIN, aby przetacza¢ miedzy trybami.

- Na wyswietlaczu pojawi sig wskazanie ,MAX” lub ,MIN’, co oznacza, ze
temperatura zostata skalibrowana.



3. Wecisnij i przytrzymaj przycisk MAX/MIN, aby opusci¢ ten tryb.

9.6 Lampa robocza
= \Wcisnij i przytrzymaj przycisk ==<I%, aby wylaczyé/wytaczy¢ lampe robocza,

9.7 Tryb wzgledny

Tryb wzgledny moze by¢ uzywany do wykonywania odczytéw réznicowych miedzy
dwoma punktami testowymi lub do $ledzenia zmian w pomiarach od okreslonego
punktu odniesienia (np. straty w linii).

1. Wybierz zakres przetacznikiem obrotowym: 20 A=%, 200 A=<
2. Wykonaj pomiar i zanotuj wy$wietlang warto$¢.
3. Naci$nij przycisk REL, aby aktywowa¢ tryb wzgledny.
- Na wys$wietlaczu pojawi sie ,HOLD”, aby wskaza¢, ze tryb wzgledny jest ak-
tywny.
4. Wykonaj kolejny pomiar.

- Na wyswietlaczu pojawi sig rdznica migdzy nowym odczytem a odczytem
poczatkowym.

5. Naci$nij przycisk REL, aby opuscic tryb wzgledny.
6. Po uzyciu wytacz zasilanie.

9.8 Pomiar pradu ,,A”
9.8.1 Pomiar pradu zmiennego (AC)

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym! Nie uzywaj cegéw na
nieizolowanych przewodach.

kat ff&. (przeciazenie).

®  Ten produkt jest przystosowany do czestotliwosci 50-60 Hz. Nie
przekraczaj tego zakresu czgstotliwosci, poniewaz wyzsze czestotli-
wosci moga spowodowac niebezpieczne przegrzanie obwodu ma-
gnetycznego.

& m  QOdfacz cegi od przewodu, jesli na wyswietlaczu pojawi sie komuni-



Uwagi:

- Zacisk czujnika pradu jest namagnesowany i moze pojawi¢ sie niski odczyt,
nawet jesli zaden przewdd nie zostat objety zaciskami.

— Zacisk czujnika pradu powinien obejmowac tylko jeden przewdd.

1. Wybierz zakres przetacznikiem obroto-
wym: 20 A, 200 A.

2. Zaci$nij szczeki wokot mierzonego prze-
wodu, umieszczajac go pomigdzy ozna-
czeniami wyréwnania szczek »> .

- Na wyswietlaczu pojawi sig odczyt.

3. Po wykonaniu pomiaréw ostroznie zdej-
mij zacisk z przewodu.

4. Po uzyciu wytacz zasilanie.

9.8.2 Pomiar pradu statego (DC)

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym! Nie uzywaj cegéw na
nieizolowanych przewodach.

® QOdfacz cegi od przewodu, jesli na wyswietlaczu pojawi sie komuni-
kat I8, (przeciazenie).

m  Ten produkt jest przystosowany do czestotliwosci 50-60 Hz. Nie
przekraczaj tego zakresu czestotliwosci, poniewaz wyzsze czestotli-
wosci moga spowodowac niebezpieczne przegrzanie obwodu ma-
gnetycznego.



Uwagi:

- Zacisk czujnika pradu jest namagnesowany i moze pojawi¢ sie niski odczyt,
nawet jesli zaden przewdd nie zostat objety zaciskami.

— Zacisk czujnika pradu powinien obejmowac tylko jeden przewdd.

— W przypadku pomiaru pradu statego bieguny cegéw musza by¢ podtaczone
zgodne z kierunkiem przeptywu pradu w przewodniku. Przed warto$cig po-
miaru pojawi sie znak minus ", je$li bieguny sa odwrdcone.

— Symbole biegunéw &/@ sa z przodu i z tylu szczek cegow.

m 1. Wybierz zakres przetacznikiem obroto-
Za SN\ wym: 20 A—

200 A—.
==
/1[!_

2. Nacisnij przycisk SELECT, aby wiaczy¢
Naurnary_ e

iryb DC.
\\-_/(

-> Na ekranie zostanie wy$wietlony
|

symbol ,DC".

3. Naci$nij przycisk REL/IZERO, aby wyko-
nac regulacje pozycji zero.

4. Na ekranie zostanie wyswietlony symbol
LZERO".

5. Zaci$nij szczgki wokot mierzonego prze-
wodu, umieszczajac go pomigdzy ozna-

czeniami wyrdwnania szczek » .

- Na wySwietlaczu pojawi sig odczyt.

6. Po wykonaniu pomiarow ostroznie zdej-
mij zacisk z przewodu.

10 1N 5010V Vo0
% SWY eniL

7. Po uzyciu wylacz zasilanie.
9.9 Pomiar napiecia ,,V”

OSTRZEZENIE: przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenistwa pod-
czas pracy z urzadzeniami pod napieciem.



. Ustaw przefacznik obrotowy na: V~.

—> Na ekranie zostanie wy$wietlony symbol ,AC"i,V".

. Podtacz przewody probiercze do stykéw wejsciowych:
- Czarny przewod probierczy do zacisku ujemnego: COM.
- Czerwony przewdd probierczy do zacisku dodatniego: V.

. Dotknij koncdwka sondy do testowanego obwodu lub podzespotu. Moze upty-
na¢ kilka chwil, zanim wynik pomiaru sie ustabilizuje.

- Na ekranie zostanie pokazana warto$¢ pomiaru.

-> Na ekranie zostanie pokazana ikona i (przeciazenie) w przypadku prze-
kroczenia zakresu pomiarowego lub przerwania obwodu.

. Odfacz przewody probiercze i wytacz urzadzenie po uzyciu.



9.9.2 Pomiar napigcia DC

20

VRN

. Ustaw przefacznik obrotowy na: Ve==.
. Naci$nij przycisk SELECT, aby wiaczy¢ tryb DC.

-> Na ekranie zostanie wyswietlony symbol ,DC” i ,mV".

. Podtacz przewody probiercze do stykéw wejsciowych:

- Czarny przewod probierczy do zacisku ujemnego: COM.
- Czerwony przewdd probierczy do zacisku dodatniego: V.

. Dotknij koricdwka sondy do testowanego podzespotu (np. obwodu, baterii). Mo-

ze uplyna¢ kilka chwil, zanim wynik pomiaru sie ustabilizuje.
-> Na ekranie zostanie pokazana warto$¢ pomiaru.

-> Na ekranie zostanie pokazana ikona i (przeciazenie) w przypadku prze-
kroczenia zakresu pomiarowego lub przerwania obwodu.

-> Przed wartocig pomiaru pojawi sig znak minus -, jesli bieguny sa odwro-
cone.

. Odtacz przewody probiercze i wylacz urzadzenie po uzyciu.



9.10 Pomiar opornosci

4.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie testuj obwodu pod napieciem. Przed wyko-
naniem pomiaru odtacz zasilanie obwodu i roztaduj wszystkie konden-
satory.

. Ustaw przefacznik obrotowy na: Q.

-> Na ekranie zostanie wyswietlony symbol k" i ,M + Q".

. Podtacz przewody probiercze do stykéw wejsciowych:

- Czarny przewdd probierczy do zacisku ujemnego: COM
— czerwony przewdd probierczy do zacisku dodatniego: Q.

. Dotknij koncowka sondy do testowanego obwodu lub podzespotu. Moze upty-

na¢ kilka chwil, zanim wynik pomiaru sie ustabilizuje.
-> Na ekranie zostanie pokazana warto$¢ pomiaru.
Odtacz przewody probiercze i wylacz urzadzenie po uzyciu.

9.11 Pomiar pojemnosci elektrycznej

& OSTRZEZENIE: Nigdy nie testuj obwodu pod napieciem. Przed wyko-

naniem pomiaru odtacz zasilanie obwodu i roztaduj wszystkie konden-
satory.

1. Ustaw przetacznik obrotowy na: 4¢.

. Naciskaj przycisk SELECT, az na wy$wietlaczu zostanie pokazany symbol ,n”

i,F".

. Podtacz przewody probiercze do stykéw wejsciowych:

- Czarny przewdd probierczy do zacisku ujemnego: COM.
- Czerwony przewdd probierczy do zacisku dodatniego: 4é-.

. Dotknij koncdéwka sondy do testowanego kondensatora. Moze uptyna¢ kilka

chwil, zanim wynik pomiaru si¢ ustabilizuje.
—> Na ekranie zostanie pokazana warto$¢ pomiaru.

- Na ekranie zostanie pokazana ikona H8 (przeciagzenie) w przypadku prze-
kroczenia zakresu pomiarowego lub przerwania obwodu.

. Odtacz przewody probiercze i wytacz urzadzenie po uzyciu.
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Wskazowki:

Jesli zmierzona pojemnos¢ jest <1 uF, wykonaj regulacje pozyciji zero, aby wy-

eliminowa¢ pojemno$¢ rozproszong przewodéw probierczych i obwodu we-

wnetrznego. Spowoduje to poprawe precyzji pomiaru.

1. Wiacz tryb pomiaru pojemnosci.

2. Naci$nij przycisk REL/IZERO. Na ekranie zostanie wyswietlony symbol ,ZE-
RO".

—> Zostanie wykonana regulacja pozycji zero.

9.12 Pomiar temperatury

Termopara ma odstoniete potaczenie spawane zapewniajace szybkie odczyty tem-
peratury.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym. Zapobiegaj kontakto-
wi sondy temperatury z podzespotami pod napieciem.

= Nie przekraczaj maksymalnej temperatury znamionowej termopary.
Patrz rozdziat: Dane techniczne .

®  Zachowaj prawidtowg biegunowos$¢. Zmiana przewodu dodatniego
(*+) z uiemnym (-) moze spowodowac nieprawidtowe odczyty tempe-
ratury.
1. Ustaw przetgcznik obrotowy na: °C°F.
2. Naci$nij przycisk SELECT, aby przetacza¢ migdzy jednostkami pomiaru tempe-
ratury ,°C”"i,°F”.
-> Wybrana jednostka zostanie pokazana na wyswietlaczu.

3. Podtacz termopare do stykow wejsciowych. Upewnij sie, ze oznaczenia na wty-
kach sg zgodne z oznaczeniami na stykach wejsciowych: COM i °C.

4. Po uzyciu wytacz urzadzenie i chwy¢ wtyczke, aby odtaczy¢ termopare.
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Wskazowki:

- Mozna potaczy¢ (np. stykajac ze sobg korncowki sond przewodéw probier-
czych), aby sprawdzic, czy temperatura miernika cegowego jest prawidtowa
po przechowywaniu.

— Zewrzyj styki wejsciowe COM i °C.

— Pomiar temperatury bedzie wolniejszy niz w przypadku korzystania z termo-
pary.

9.13 Test ciagtosci

OSTRZEZENIE: Nigdy nie testuj obwodu pod napieciem. Przed wyko-
naniem pomiaru odtacz zasilanie obwodu i roztaduj wszystkie konden-
satory.

1. Ustaw przetgcznik obrotowy na: -).
2. Naciskaj przycisk SELECT, az na wy$wietlaczu zostanie pokazany symbol )

3. Podtacz przewody probiercze do stykéw wejsciowych:
- Czarny przewod probierczy do zacisku ujemnego: COM.
- Czerwony przewdd probierczy do zacisku dodatniego: -»).

4. Dotknij koricdwka sondy do testowanego obwodu lub podzespotu.
—> Jesli opdr jest <10 Q, miernik bedzie emitowac sygnat ciagty.

- Na ekranie zostanie pokazana ikona fJ2. (przeciazenie) w przypadku prze-
kroczenia zakresu pomiarowego lub przerwania obwodu.

5. Odtacz przewody probiercze i wytacz urzadzenie po uzyciu.
9.14 Test spadku diody
& OSTRZEZENIE: Nigdy nie testuj obwodu pod napieciem. Przed wyko-

naniem pomiaru odtgcz zasilanie obwodu i roztaduj wszystkie konden-
satory.

Test napiecia 1. Ustaw przetacznik obrotowy na: ®+.
przewodzenia:
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2. Naciskaj przycisk SELECT, az na wy$wietlaczu zostanie po-
kazany symbol ,»+".

3. Podtacz przewody probiercze do stykdw wejsciowych:
- Czarny przewod probierczy do zacisku ujiemnego: COM.

Test napiecia - Czerwony przewdd probierczy do zacisku dodatniego: ®t.
Wstecznego: 4 Dotknij koricéwka sondy do testowanej diody.
c%m g —> Test napigcia przewodzenia: na ekranie zostanie pokaza-
T ny pomiar napiecia.
—l -> Test napiecia wstecznego: na ekranie zostanie pokazany

symbol AL,
- Uszkodzona dioda (przerwana): na ekranie zostanie po-
kazany symbol f18.".
5. Odtacz przewody probiercze i wytacz urzadzenie po uzyciu.

9.15 Testowanie napiecia bezstykowego
Funkcja wykrywania napiecia bezstykowego (NCV) moze wykrywa¢ napigcie AC
na przewodach bez ich dotykania.

Ze wzgledu na wysoka czuto$¢ czujnika, elektryczno$¢ statyczna lub inne Zrodta
energii moga wyzwoli¢ czujnik. Jest to normalne dziatanie.

CE Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym!
B Przed uzyciem zawsze przetestuj detektor napiecia na znanym ob-
wodzie pod napieciem, aby zapewni¢ bezpieczne dziafanie.
® Typ izolacji, grubo$¢ i odlegto¢ od zrodia napiecia moga mie¢
wplyw na wykrywanie.
B Zawsze — przed dotknieciem obwoddéw pod napieciem — weryfikuj
pomiary za pomoca przewoddéw pomiarowych.
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. Ustaw przetacznik obrotowy na: NCV.

- Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie
JNCV"i EF".
. Umies¢ koncowke czujnika w poblizu prze-
wodu.

-> Jesli obecne jest napiecie AC, zapali sig
trojkolorowa dioda LED i rozlegnie sig
sygnat dzwiekowy.

. Jesli wykryte napiecie wzro$nie:

—> sygnat dzwiekowy bedzie szybszy.

—> trojkolorowa dioda LED zmieni kolor:
zielony — z6ity — czerwony.

4. Po uzyciu wytgcz zasilanie.

10 Czyszczenie

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym! Przed czyszczeniem
odtacz produkt od wszelkich sygnatow wejsciowych i wylacz zasilanie.

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztwo-
row chemicznych. Srodki te niszcza obudowe i mogg spowodowac awarig
produktu.

- Nie zanurzaé produktu w wodzie.
® Produkt czy$¢ czysta, niestrzgpiaca sie, antystatyczng $ciereczka. W razie po-
trzeby lekko zwilz.

® Sprawdz, czy powierzchnia styku zacisku jest czysta. Nagromadzone zabru-
dzenia lub zanieczyszczenia moga powodowac btedy pomiarowe.
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11 Utylizacja
11.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na ry-

E nek europejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol
oznacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy
usunag utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunal-
nych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania
zuzytego sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegre-
gowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbidrki uzytkownicy korcowi s zobowigzani do wy-
jecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktdre nie sg zabudowane w zuzy-
tym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani
do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwo-
$ci bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowe):

® w naszych filiach Conrad

B w punktach zbidrki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach
zbiérki utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG
(niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zu-
zytego sprzgtu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywa¢ inne obowiazki
dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

11.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu.
Uzytkownik koricowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/fakumulatoréw; utylizacja z odpadami gospo-
darstwa domowego jest zakazana.
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Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone
zamieszczonym obok symbolem, ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji
z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali cigzkich:

Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenia znajdujq sie na bate-
riach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych
punktow zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie
sprzedawane sg baterie. W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma
swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacja nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw ka-
watkiem tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory
sg roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w
przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

12 Dane techniczne

12.1 Informacje ogéine

Zasilanie ... 2 baterie AAA 1,5V
Kategorie pomiarowe................ CAT 11600 V

CAT Il 300 V
Pomiar pradu (AC).......ccoevuenee maks. 200 A
Wyswietlacz...........ccovvevreiennen. 2000 zliczen

(2-3 od$wiezenls)
Zakres otwarcia zacisku............ 16,5 mm
Automatyczne wytaczanie ........ ok. 15 min
Typ wydwietlacza...........cocenee. EBTN
Stopien zanieczyszczenia ........ 2
Wysoko$¢ robocza ..........c........ maks. 2000 m (nad poziomem morza)

Zakres temperatur roboczych... od 0°C do +40°C

Wilgotno$¢ w miejscu uzytko-  <75% wilg. wzgl. (od 0°C do +30°C)

.................................. <50% wilg. wzgl. (od +30°C do +40°C)
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Temperatura przechowywania. od -10°C do +50°C
Wilgotno$¢ w miejscu przecho-  <75% wilg. wzgl. (od 0°C do +30°C)

WYWaNIA oo <50% wilg. wzgl. (od +30°C do +40°C)
Wymiary (szer. x wys. x gt.) ..... 182 x 60 x 36 mm
MaSa.....veireierie ok.194 g

12.2 Przewody probiercze i sondy

Napiecie znamionowe .............. Kat. 111 1000 V

Natezenie znamionowe............. 10A

Klasa ochronno$ci................... Il

12.3 Termopara

Typ termopary . K
Temperatura (maks.)................ 230°C (446°F)
DHIGOSE......covvieercrei im

12.4 Specyfikacje

12.4.1 Doktadnos¢
® Okreslona doktadnos¢ + (% odczytu + btgd wyswietlania w zliczeniach).

®  Dokfadnos¢ jest utrzymywana przez 1 rok w temperaturze +23°C (+5°C),
<75% wilg. wzgl. (bez kondensacji).

12.4.2 Kalibracja
® Zalecany okres miedzy kalibracjami wynosi 1 rok.

= A Kalibracja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez wykwalifikowany per-
sonel.

12.4.3 Prad zmienny (AC)
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnosé
20,00 A 0,01A +(2,5% +8)
200,0 A 0,1A +(2,5% +8)
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Zakres ‘ Rozdzielczos¢ Doktadnosé

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 200,0 A; zakres czestotliwosci: 50-60 Hz;
TrueRMS

Wspétczynnik szczytu (CF):

® Wspotczynnik szczytu 1,0-2,0: +3% odchylenia
® Wspotczynnik szczytu 2,0-2,5: +5% odchylenia
m Wspotczynnik szczytu 2,5-3,0: +7% odchylenia

12.4.4 Prad staty (DC)
Zakres Rozdzielczos¢ Dokfadnos¢
20,00 A 0,01A +(2% +3)
200,0A 0,1A +(2% +3)

®  Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 200,0 A

®  Doktadnosc: Po pomysinej regulacji pozycji zero

12.4.5 Napiecie przemienne
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnosé
2,000V 0,001V +(1,0% + 3)
20,00V 0,01V +(1,0% +3)
200,0V 01V +(1,0% +3)
600 V 1V *(1,2% +3)

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 600 V; zakres czestotliwosci: 45-400 Hz;
impedancja: 10 MQ

Wspotczynnik szczytu (CF):

m Wspotczynnik szczytu 1,0-2,0: +3% odchylenia
® Wspotczynnik szczytu 2,0-2,5: +5% odchylenia
m Wspotczynnik szczytu 2,5-3,0: +7% odchylenia
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12.4.6 Napiecie state

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
200,0 mV 0,1 mV +(1,0% +8)
2,000V 0,001V +(0,7% +3)
20,00V 0,01V +(0,7% +3)
200,0V 01V +(0,7% +3)
600 V 1V +(0,7% + 3)
Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 600 V; impedancja: 10 MQ
12.4.7 Opor
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
200,0Q 010Q +(1,0% +2)
2,000 kQ 0,001 kQ +(1,0% +2)
20,00 kQ 0,01 kQ +(1,0% +2)
200,0 kQ 0,1kQ +(1,0% +2)
2,000 MQ 0,001 MQ +(1,2% +3)
20,00 MQ 0,01 MQ +(2,0% +5)
Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 600 V
12.4.8 Pojemnos¢
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
2,000 nF 0,001 nF +(4,0% +10)
20,00 nF 0,01 nF +(4,0% +5)
200,0 nF 0,1nF +(4,0% +5)
2,000 uF 0,001 pF +(4,0% +5)
20,00 uF 0,01 uF +(4,0% +5)
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Zakres Rozdzielczos¢ Dokfadnos$¢
200,0 yF 0,1 pF +(4,0% + 5)
2,000 mF 0,001 mF +10%
20,00 mF 0,01 mF +10%
Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 600 V
12.4.9 Temperatura
Zakres Rozdzielczosé Dokfadnos¢
od -40 do 0°C 1°C 13
>0 do +100°C 1°C +(1,0% + 3)
>100 do +1000°C 1°C +(2,0% +3)
od -40 do +32°F 1°F 16
>32 do +212°F 1°F +(1,0% + 6)
>212 do +1832°F 1°F +(2,0% + 6)
12.4.10 Test spadku diody
Napiecie testowe ..........cccccueenee ok.32V
RozdzielczoSC.......c.vvvvvriicinenes 1mV
Zabezpieczenie przed przecia-
ZENIBM ..o 600V
12.4.11 Akustyczny test ciagtosci
<10 Q sygnat ciagly
0,1Q
Zabezpieczenie przed przecia-
ZENIBM ..o 600V
12.4.12 Test napiecia bezstykowego (AC)
Napiecie testowe .........cccccuenee 100-600 V/AC
Test 0dleglosCi........covvvereennee <5mm
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